«MANZUM OGUZNAME> ILE ILGILI IKi NOT

Tiirkiyat Mecmuasi’'nin XVIIL cildinde yayinlamig oldugumuz «Man-
zum Oguznime» adll makalemizin metin kisminda yer alan iki stziin oku-
nusunda tereddiit ettigimiz icin, bu sbzleri metinde kendi imlasi ile vermis
ve terciime kisminda da yerlerini bhos birakmistik. ‘

Degerli meslektagimiz Dr. Tuncer Giilensoy gonderdigi bir mek{upla
bu iki soziin okunusunda bize yardimel olmak inceliginde bulundugundan,
bu not yazimizla iki s6zii yeniden ele alip agikliga kavusturmay: uygun
buiduk. Kendilerine basari dileklerimizle tegekkiir ederiz.

1) On dordiincii beyitte yer alan ve okunugunda tereddiit ettigimiz
birinci s6ziin imlasi d'l,fﬂ sl seklinde idi. Biz bu imlanin, #rek-cant sek-
linde okunabilecegini ve “koétii, zararl, mahzurlu” gibi minilara gelebile-
cegini bir ihtimal olarak belirtmisgtik (bk. Manzum Oguzndme, TM. c.
XVIII, Istanbul 1976, not : 14). Siiphesiz ki, bu okuyus metne uygun diig-
memekteydi. Meslektasimizin s6zii ura kegeni (ura < ur-a; ur- “vurmak,
yama yapmak”, -a istek eki; kegeni < kege-ni kege ‘“kece, aba, kege ortii”,
-ni yiikleme hali eki) seklinde ckumasi, bizce de hem gekil, hem de ména
y6niinden metne uygun diismektedir. Bu takdirde ilgili beyt :

mesveret kilaluig Ozifige b(u)run
ure keceni yoktur munung t(e)g y(u)run

geklini alir ve “Onee kendisiyle goriiselim, keceye vuracak bunun gibi ya-
ma, yoktur” veya kisaca “Once kendisiyle gériismekten daha iyi cire yok-
tur’”’ seklinde de méanalandirilabilir.

2) Digeri ise yirmibesginci beyitte yer alan ,ul.. imlis: idi. Biz
bu sozit de okuyamamig, ancak notta bunun jatun kelimesinin sifati ola-
bilecegini belirtmistik (bk. Manzum Oguzndme, not : 25). Meslektagimiz
bu imlénmn sellendii(r) geklinde okunabilecegini ve “giyinip, giyinmis” gi-

bi bir ména verilebilecegini bildirmektedir. Bu okunuga gore beyit :

sellendii(r) hatun t(e)g evinde t(u)rur
oguz kirse giksa amv kip urur
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geklini alir. Meslektagimz sellendii(r) kelimesini selle ‘“kiiciik bir sarik”
(bk. Risinen, Wb., 8. 409) kelimesi ile ilgili gérmektedir. Seyh Siileyman
Lugati’'nda da selle / sele 4. kelimesi “samk iméme, destar, tiilbent,
kavuk” manalanyla yer almaktadir.

Vezin geregi ,ul. imlasim selendii veya selendiir geklinde okumak
lazimdir. Ayrica -diir ekini bildirme eki kabul etsek bile, geriye kalan se-
len / sellen’in Selle / sele ile ilgisini agiklamak gerekmektedir.

' ‘Bizce bu kelimenin yap: ve manés: hakkinda heniiz kesin bir gey soy-
lemek miimkiin degildir. '
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